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Classroom language:

Attention!

Attention/show me your best!

madame la réponse est...

miss, the answer is....

c’est facile/difficile

it’s easy/hard

plus fort louder

plus clair clearer

plus animé more convincingly

comment dit-on......en Fran-  |how do you say ...... in French?
cais?

gu’est-ce que ...... veut dire? what does ............... mean?

LE MONDE DE LA FRANCOPHONIE
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Big Questions:

GP1: Que penses-tu du sport? What do you think of sports?
GP2: Quel est ton réve? What is your dream ?
GP3: Aimes-tu la musique? Do you like music?

Grammar focus:

To use a variety of opinions to talk about sports and an upcoming
sporting event

To be able to use ‘si c’était possible, j'aimerais...” to describe
wishes for the future and career dreams.

To be able to express opinions on music with reasons using ‘afin
que je puisse’ and talk about a past music event

CUDDLE THE TEXT

Count the letters

Underline the double vowels

Double underline the double letters
Dot the silent letters

Liaison

Exaggerate the accent




Key text learning to do at Home

1. Read the key text out loud — everyday.
2. Look, cover and check the top 10s in your Knowledge Organiser — everyday.
3. Copy and RAG (Red — don’t know, Amber — not sure, Green — absolutely know) the top 10s on lined paper — once a week.

4. Copy with Code - see how much you can say/write using just the first letters of the key text, see your Knowledge Organiser—

twice a week.
5. Adapt and re-write a section of the key text changing the words, adapting it to yourself —once a week.

Other techniques- choose three to do extra per week

6. Plain paper squares technique — fold a piece of plain paper, break a sentence down into small phrases and write onto the
small squares, gradually cover up the squares with small bits of paper until you know it off by heart, repeat with a new sen-

tences.
7. Copy out ten phrases that you don’t know three times in BOLD letters.

8. Copy out key text phrases and CUDDLE text (count letters, underline double vowels, dot the silent letters, double underline

double letters, look at the double LL in Spanish or liaison in French, exaggerate accents).
9. Colour the key text: green= verbs, yellow = adjectives, red = nouns/names, blue = connectives.

10. Make flashcards — foreign language on the one side, English on the other. Sort into 3 piles — 1 pile you don’t know, 1 pile not

sure, 1 pile you know. Go through the don’t know and not sure pile first each day.

11. Make a song or rap out of the key text - it can be for your ears only or if you are brave enough you can perform it in class.

(HP’s waiting!)

12. Think of another creative way to present the key text - a board game, a card game, visuals — the sky’s the limit.

Tracker

Tick and date each technique every time you do it.
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Key text

1 [ Hello, ’'m David and | am from Martinque. [Bonjour, je m’appelle David et je suis de la
Martinique.

2 | The sport, it is my passion Le sport, c’est ma passion.

3 | Therefore, | think that Donc, je pense que

4 | the games olympic les jeux olympiques

5 | and the other events are amazing. et les autres événements sont formidables.

6 | I’m going to go to a tournament national of e vais aller a un tournoi national de la plon-

7 | I will go with my best friend. j’irai avec mon meilleur ami.

8 | If it were possible, Si c’était possible,

9 |l wouldlove i’aimerais

10 | to attend a match of football because assister a un match de foot car

1 | mydream is to be footballer. mon réve est d’étre footballeur.

1

12 | The players professionals are marvellous and |Les jouers professionels sont merveilleux et

13 | I admire a lot to the captain. i’admire vraiment le capitaine.

14 | However, according to my sister Pourtant, selon ma soeur

15 [ horse riding is the best. I’équitation est le meiux.

16 | As for music, | am irritated by the music of  |Quant a la musique, la musique metal m’é-

metal because nerve puisque

17 | it doesn’t have neither rhythm nor bass. elle n’a ni rythme ni basse.

18 | A while ago, Il'y a quelques temps,

19 [ I went to a concert of music classical je suis allé a un concert de musique classi-
que

20 | and | hated it. et je le détestais.

21 | It was very long and it did much cold. C’était tres long et il faisait beaucoup froid.

22 | I dig listening to ballads Je kiffe écouter des ballades

23 | so that | can sing. afin que je puisse chanter.

24 | What sorts of sport and music do you like?  |Quelle sortes de sport et musique aimes-

tu?




Coded Key text

1 [ Hello, ’'m David and | am from Martinque. [B,jm’DejsdIM

2 | The sport, it is my passion Ls,c’ mp.

3 | Therefore, | think that D,jpq

4 | the games olympic ljo

5 | and the other events are amazing. elaest.

6 | I’'m going to go to a tournament nationalof Jvaautndlpbe
diving soon and

7 | I will go with my best friend. i’amm a.

8 | If it were possible, Scp,

9 | lwouldlove i’

10 | to attend a match of football because aaumdfc

1 | mydream is to be footballer. mred f.

1

12 | The players professionals are marvellousand [Ljpsme

13 | I admire a lot to the captain. i’ vic.

14 | However, according to my sister Psms

15 | horse riding is the best. I"elm.

16 | As for music, | am irritated by the musicof [Qalm,Immm’p
metal because

17 | it doesn’t have neither rhythm nor bass. en'nrnhb.

18 | A while ago, lyaqt,

19 | | went to a concert of music classical jsaaucdmc

20 | and | hated it. ejld.

21 | It was very long and it did much cold. Ctleifbf.

22 | I dig listening to ballads Jkedb

23 | so that | can sing. aqgjpc.

24 | What sorts of sport and music do you like? |Qsdmes a-t?
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Top 10-1

English French Copy
it is my passion c’est ma passion
it is incredible c’est formidable
it is fun c’est amusant

it is great c’est genial

it is the best c’est le mieux

it is not bad c’est pas mal

it is tiring c’est fatigant

it is boring c’est ennuyeux
it is awful c’est affreux

it is the worst c’est le pire
English French Copy
interesting intéressant
marvellious merveilleux
impressive impressionant
insane dément

super super
extraordinary extraordinaire
incredible inscrutable
unbearable insoportable
atrocious atroce
annoying pénible

English French Copy
diving la plongée
horse-riding I’équitation
swimming la natation
basketball le basket
football le foot

archery le tira I'arc
rock-climbing I'escalade
dance la danse
athletics I’athlétisme
yoga le yoga




Top 10— 2

English French Copy
doctor medecin
nurse infirmier/infirmiére
IT technician informaticien(nne)
designer designer
business man/woman homme d’affaires
femme d’affaires
accountant comptable
lawyer avocat(e)
police officer policier/policiere
athlete athlete
teacher professeur/professeuse
English French Copy
pop music la musique pop
rap le rap
classical music la musique classique
metal le métal
rock le rock
electronic music la électro
dance music la danse
jazz le jazz
ballads les ballades
techno la musique techno
English French Copy
to sing chanter
to dance danser
to rehearse répéter
torun courir
to train s’entrainer
the sound le son
the rhythm le rythme
the bass la basse
the lyrics les paroles
the meaning le message

9




Starter for 10s - 1

| like Ja | would like Jv
| love Ja | eat Jm
| don't like Jn'ap | drink Jb
| prefer Ip | ate J'm
| hate Jd | drank Vb
c’est ma passion c’est pas mal
c’est formidable c’est fatigant
c’est amusant c’est ennuyeux
c’est genial c’est affreux
c’est le mieux c’est le pire
il faut que je dise manger la pizza
demain boire du coca
aujourd’hui jouer au foot
hier regarder un film
guand j'étais plus aller aux magasins
jeune
intéressant extraordinaire
merveilleux inscrutable
impressionant insoportable
dément atroce
super pénible
| go to school Je vais | go to the shopping centre

| go to the shop

| go to my friend’s house

| go to the super-
market

| go to the town centre

| go to the park

| go to the pool

| go to the gym | go home

la plongée le tira I'arc
I’équitation I’escalade
la natation la danse

le basket I'athlétisme
le foot le yoga

10




Starter for 10s - 2

funny fantastic

funny bad

interesting good

nice stupid

tiring rubbish
medecin comptable
infirmier/infirmiéere avocat(e)

informaticien(nne)

policier/policiére

designer athléete
homme d’affaires professeur/
. rof
femme d’affaires protesseuse
jouer to pl parler
faire to regarder un film
manger avoir toh
étudier étre tob
écouter aller tog
la musique pop la électro
le rap la danse
la musique le jazz
classique
le métal les ballades
le rock la musique techno
I’histoire I'EPS
la géographie La réligion
Les maths la cuisine
la science I'informatique
I'anglais les langues
chanter le son
danser le rythme
répéter la basse
courir les paroles
s’entrainer lo pire

11




Homework 1—translations Due date:
English French

1 Bonjour, je m’appelle Rebecca et je

viens de la France.
2 Le sport, c’est incroyable, c’est ma

passion.
3 Pourtant, selon ma mere, la nata-

tion est le meiux.
4 |V aimerais assister a un match de

foot
5§ |Quant ala musique, la musique rock

c’est le pire.
6 il y a quelgues temps, je suis allé a

un concert
7 Hello, | am Graham and | come from

Northampton.
8 | think that football is amazing.
9 I’m going to go to a tournament
soon.

10 My dream is to a be a doctor.
11 | admire a lot the Prime Minister.

12

| dig listening to techno music.

12




Homework 2: reading  Due date:

Patrice lives in Martnique and talks about the music and sport

"% in his country. Read the paragraph and put the sentences in
English underneath in the order they appear in the text.

Je viens de Martinique. Le sport c’est formidable au Martinique. Le foot, c’est le mieux. Je
joue avec mes amis tous les jours. Je pense que je vais aller au Coupe du monde 2030 car
mon réve est d’étre footballeur. Mes amis adorent le foot. Selon ma soeur, le foot c’est sa
passion.

Quant a la musique, je kiffe écouter du hip-hop et de la musique latino. A mon avis, c’est
dément. J'aimerais assister a MARMA (Martinique Music Awards). J’admire vraiment Pape
Diouf.

=

In my opinion, it’s insane.
Sport, it is great in Martinique

| come from Martinique

| would like to attend ...

| play with my friends everyday.
My friends love football.
According to my sister...

As for music...

O ® N o U W N

Football, it's the best.

[EY
©

| think that | will go to the World Cup

13



Homework 3—research project Due date:

Read these facts. Write a summary, including your opinion of the country. Minimum 30 words.

Martinique

Martinique is an oval-shaped island in the Caribbean Sea. It is an overseas department (a type of province) of France. Fort-de-
France is Martinique’s capital and largest city.
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Martinique is part of the group of islands called the West Indies. Dominica lies to the north, and Saint Lucia lies to the south.
Short rivers flow down from the island’s mountains. Martinique’s highest peak is Mount Pelée, an active volcano. Martinique
has a warm, humid climate with one rainy season each year. Hurricanes sometimes hit the island.

Arawak Indians were Martinique’s first settlers. The Carib Indians eventually drove the Arawak Indians off the island. Christo-

pher Columbus visited Martinique in 1502. France established a colony on the island in 1635. The French brought African

slaves to work in the colony’s sugarcane fields.
There was a Battle of Martinique in 1779 between the British and the French.
Slavery finally ended in 1848.

In 1946 Martinique became a French overseas department/territory.

=t Saint-Pierre. Before the total destruction of Saint-Pierre in 1902 by a volcanic eruption, it
was the most important city of Martinique culturally and economically, being known as "the
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https://kids.britannica.com/kids/article/Caribbean-Sea/352913
https://kids.britannica.com/kids/article/West-Indies/346225

KEY TEXT FOR TERM 1:Year 7 Myself, family and friends.

1
I myself call Pierre and | have eleven years. Je m’appelle Pierre et j’ai onze ans
2
My birthday is the eight August.
Mon anniversaire est le huit aolt
3
But, the birthday of my brother is the two March.
Mais I’anniversaire de mon frere est le deux mars
4 He himself calls Roger and he is more old than me — he
has twelve years il s’appelle Roger et il est plus agé que moi —il a douze ans
5
And it is necessary that | say that he is annoying.
Et il faut que je dise qu’il est pénible
6
However, my sister is less old than me.
Pourtant ma sceur est moins agée que moi.
7
She has six years and her birthday is tomorrow.
Elle a six ans et son anniversaire est demain
8 | Therefore, we will go at the restaurant for to eat the piz-
za. Donc nous irons au restaurant pour manger la pizza.
9
When | was more young, | no used to eat not
Quand j’étais plus jeune je ne mangeais pas
10
At the restaurants because it was too expensive
Aux restaurants car c’était trop cher
11
So when | will have 30 years, | will eat often
Alors quand j’aurai trente ans, je mangerai souvent
12
At the restaurants with my family and it will be excellent
Aux restaurants avec ma famille et ¢a sera excellent.
13
If one speaks of my brother, he loves to stay at the house
Si on parle de mon frére, il adore rester a la maison
14
But | prefer to go out for example, yesterday
Mais je préfere sortir par exemple, hier
15
I am went at the park with my friends
Je suis allé au parc avec mes amis
16
For to play at the football it that | have found really fun
Pour jouer au foot ce que j’ai trouvé vraiment amusant
17

Because | love my friends and the football

Parce que j’adore mes amis et le foot !

15




KEY TEXT FOR TERM 2 Year 7 : Hobbies and Leisure.

! I love to play at the basketball with my friends I’adore jouer au basket avec mes amis
2 L Car je le trouve vraiment marrant
Because it is really fun
3 N .
However | hate to play at the football therefore Pourtant je déteste jouer au foot donc
4 o . . ,
| never play IT because it is boring e n’y joue jamais parce que c’est barbant
5
Le weekend je joue du piano pour trois heures
At the weekend | play of the piano for three hours
° But | no play not of the drums because Mais je ne joue pas de la batterie puisque
’ I think that it is too noisy Je pense que cest trop bruyant
8
Quand j’étais plus jeune, je faisais de la natation
When | was more young, | used to do of the swimming
9 lAvec mon frere mais je I'ai trouvé fatigant
With my brother but | it have found tiring
10 So now | do of the bike it who is Alors maintenant je fais du vélo ce qui est
11
Moins fatigant et plus intéressant pour moi.
Less tiring and more interesting for me
12 ’en fais trois fois par semaine et
I do it three times by week and
13
Il faut que je dise que c’est bon pour la santé.
It is necessary that | say that it is good for the health
14
Si on parle de I'avenir, je vais faire plus de sport
If one speaks of the future, | am going to do more of sport
15
e jouerai au tennis chaque weekend au parc
I will play at the tennis each weekend at the park
16
et je ferai de la boxe mardi soir au gymnase
And | will do of the boxing Tuesday evening at the gym
17 ., . . e
When | will have thirty years, | would like to do Quand ["aurai trente ans, je voudrais faire
18 Of the climbing in The Alps in France De I'escalade dans Les Alpes en France
19 Et aussi, je jouerais au cricket
And also, | would play at the cricket ’
20

For a team the Saturday afternoon.

Pour une équipe le samedi apres-midi.

16




KEY TEXT FOR TERM 3 Year 7 : Descriptions.

1
Je m’appelle Brian et j’ai douze ans | myself call Brian and | have 12 years
2
Je suis assez grand et tres mince
| am quite tall and very thin
3
Mais si on parle de ma sceur, elle est petite et grosse
But if one speaks of my sister, she is small and fat
4 Mon frere est plus petit que moi et moins gros que ma
seeur My brother is more small than me and less fat than my sister
5
Mon frére pense qu’il est vraiment dréle et intelligent
My brother thinks that he is really funny and clever
6
Pourtant en fait, il n’est pas du tout amusant
However in fact, he no is not of all funny
7
Et je le trouve un peu énervant et aussi tres méchant.
And | it find a piece annoying and also very mean
8 En revanche, ma sceur est gentille et vachement géné- In reverse, my sister is kind and really generous
reuse.
9
Quand elle était plus jeune, elle était trop argumentative
When she was more young, she was too argumentative
10 Mais maintenant il faut que je dise qu’elle est plus
calme. But now it is necessary that | say that she is more calm
11
Jai les cheveux courts, marron et raides
I have the hair short, brown and straight
12 Mais quand j’étais plus jeune, j’avais les cheveux bou- But when | was more young, | used to have the hair curly and
clés et blonds blonde
13
Comme ma mere, j’ai les yeux bleus clairs
Like my Mum, | have the eyes blue light
14
Cependant mon pere a les yeux verts foncés
However my Dad has the eyes green dark
15
Quand j’aurai trente ans, si j’avais des enfants,
When | will have 30 years, if | have children
16
Je voudrais qu’ils aient les yeux bleus comme moi
| would like that they have the eyes blue like me
17

Car a mon avis, mes yeux sont plus jolis que ceux de mon

pére.

Because in my opinion, my eyes are more pretty that those of
my Dad

17




KEY TEXT FOR TERM 4 Year 7: Home, Town and Holidays.

1 Hello! My name is Charlie and | live in Salut! Je m’appelle Charlie et j’habite a Northamp-
Northampton in the east of England ton dans I'est de I'Angleterre

2 which | find is really pretty and it’s often ce que je trouve tres joli et il y fait souvent beau.
nice weather there.

3 | live with my family in a house in the J'habite avec ma famille dans une maison dans les
suburbs banlieues

4 but my grandparents live in a farm in the | mais mes grands-parents habitent dans une ferme a
countryside la campagne.

5 If you talk about my home, there’s a gar- | Si on parle de chez moi, il y a un jardin, un garage et
den, a garage and a modern kitchen but une cuisine moderne mais

6 | have to say that my room is my favou- il faut que je dise que ma chambre est ma piece
rite room because | play on my Playsta- préférée car j’'y joue a la Play.
tion there.

7 In the future | would like to live in Canada | A I'avenir, j’aimerais habiter au Canada car c’est
because it’s more interesting but it is a plus intéressant mais il y fait beaucoup plus froid!
lot colder there!

8 | really like my region because there’s lots | J’aime tellement ma région car il y a beaucoup a
to do for the inhabitants and tourists. faire pour les habitants et les touristes!

9 For example, you can swim in the sea, go | Par exemple, on peut nager dans la mer, aller a la
to the beach or go shopping in the big plage ou faire les magasins dans le grand centre
shopping centre. commercial.

10 In my village there is a historic castle and | Dans mon village, il y a un chateau historique et une
an interesting church. Also there is a lake | église intéressante. Aussi il y a un lac ol on peut
where you can do water sports. faire des sports aquatiques.

11 Unfortunately there isn’t an ice rink. Malheureusement il n’y a pas de patinoire. Quel
What a shame but you can go to MK. dommage mais on peut aller a Milton Keynes.

12 Normally | spend my holidays in France Normalement je passe mes vacances en France car
because there’s lots of sun and moun- il y a beaucoup de soleil et des montagnes.
tains.

13 When | was more young | spent my holi- Quand j’étais plus jeune, je passais mes vacances a
days in Cromer. Cromer.

14 Every day we used to go to the beach, we | Chaque jour on allait a la plage, on mangeait pois-
ate fish and chips and we played in the son-frites et on jouait a I'eau.
water.

15 Unfortunately there wasn’t a pool or a Malheureusement il n’y avait ni une piscine ni un
restaurant at the campsite. restaurant au camping.

16 If I had more money, | would go to Aus- Si j’avais plus d’argent, j’irais en Australie.
tralia.

17 | would tan at the beach, | would do Je bronzerais a la plage, je ferais du surf et je regar-
surfing and | would watch a rugby match. | derais un match de rugby.

18 | have always dreamed of going to Mel- J'ai toujours révé d’aller a Melbourne et de visiter

bourne and of visiting the conservation
parks to see the koalas.

les parcs de conservation pour voir les koalas.




KEY TEXT FOR TERM 1 Year 8: Food

Moi, je suis Fabienne et j’suis végétarien(ne)

1 Me, | am Fabienne and I’'m vegetarian

2 so | don’t eat meat alors je ne mange pas de viande

3 but, in all case (any), | think that it’s disgusting. mais, en tout cas, je pense que c’est dégoltant.
4 That said, | eat too much of cheese Cela dit, je mange trop de fromage

5 but in my opinion, it’s delicious mais a mon avis, c’est délicieux

6 even if it’s bad for the health. méme si ¢’est mauvais pour la santé.

7 My Dad loves eating lots of chips Mon pére adore manger beaucoup de frites

8 which is awful for the health ce qui est_affreux pour la santé

9 but frankly, he does that which he wants. mais franchement, il fait ce qu’il veut.

10 The weekend last we are went to restaurant Le weekend dernier, nous sommes allés au restaurant
11 in family and I've taken a pizza. en famille et j"ai pris une pizza.

12 My Mum has taken some pasta and she has said that Ma meére a pris des pates et elle a dit que

13 | it was delicious but a bit cold. c’était délicieux mais un peu froid.

14 It was an evening fun C’était une soirée amusante

15 but now it’s necessary that | do my homeworks mais maintenant il faut que je fasse mes devoirs
16 because we have an exam of French tomorrow. parce qu’on a un examen de frangais demain.
17 After having done my homeworks Apres avoir fait mes devoirs

18 | I'mgoing to try a croissant. e vais essayer un croissant

19




KEY TEXT FOR TERM 2 Year 8 : School

1 Good morning, | am Laurence and | am from | Bonjour, je m’appelle Laurence et je suis de Haiti, je
Haiti, | am Haitian. suis Haitien.

2 | go to a school mixed, secular and public Je vais a un college mixte, laique et publique

3 which is called The Three Mountains. qui s’appelle Les Trois Montagnes.

4 All the days Tous les jours

5 | arrive around seven hours and half j’arrive vers sept heures et demie

6 and the first class starts at eight hours, it is a | et la premiére classe commence a huit heures, c’est
nightmare! un cauchemar!

7 But never | arrive late. Mais, je n’arrive jamais en retard.

8 My day school finishes at fourteen hours Ma journée scolaire termine a quatorze heures dix.
ten. At last! Enfin!

9 In my school, there are two thousand stu- Dans mon college, il y a deux milles étudiants et
dents and

10 | all to me seems modern and huge because tout me semble moderne et immense puisque
(given that)

11 | we have full of facilities and spaces green. nous avons plein d’installations et espaces vertes.
We have luck! Nous avons de la chance!

12 | There are three canteens, a new gym and a | Il y a trois cafétérias , un nouveau gymnase et une
big playground. grande cour.

13 | My subject favourite is history Ma matiere préférée c’est I'histoire

14 | because to me it seems fascinating. car elle me semble fascinante.

15 | My teacher of English is kind Mon professeur d’anglais est sympa

16 | although English is tiring. It is too heavy- bien que I'anglais soit fatigant. C’est trop lourd!
going!

17 | That which most | like is Ce que j'aime le plus c’est

18 | the pitch of football le terrain de football

19 | because | can there play with my friends. parce que je peux y jouer avec mes amis.

20 | I would like to form part of the team school. | J’aimerais faire partie de I’équipe scolaire.

21 | When | was more young, Quand j’étais plus jeune,

22 | lused to go to a school primary very (well/ j’allais a une école primaire bien petite.
good) small.

23 | lit liked much. Je I'aimais beaucoup.

24 | | hope that, when | am more old, J'espere que, quand je suis plus agé,

25 | I'm going to go to university je vais aller a I'université

26 | since | intend to study philology. comme je compte étudier la philologie.

27 | How is your school? Comment es ton collége?
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KEY TEXT FOR TERM 3 Year 8 : Holidays

1 Hello, I'm Leopold and | come from Senegal. I'm Bonjour, je m’appelle Léopold et je viens de
Senegalese. Sénégal. Je suis sénégalais.

2 I’'m going to talk of my routine daily. Je vais parler de ma routine quotidienne.

3 All the days | go to the secondary school Tous les jours je vais au collége

4 which calls itself Saint Paul. qui s’appelle Saint Paul.

5 After of the school, | go to the shop and then to Aprés le college, je vais au magasin et ensuite
the park with my brother. au parc avec mon frére.

6 Sometimes, | buy some sweets Quelquefois, j'achete des bonbons

7 that said, when it is cold cela dit, quand il fait froid

8 we go to house with our mum. nous allons a la maison avec nétre mére.

9 Yesterday, | bought some Smurfs (haribo sweets) [Hier, j’ai acheté des Schtroumpfs dans la maga-
in the shop. sin.

10 | I don’t think that | am interesting but Je ne pense pas que je sois intéressant mais

11 | my activity favourite is to travel. mon activité préférée est voyager.

12 | Last year, | went on holiday to Ghana L’année derniére, je suis allé en vacances au

Ghana

13 | and | ate a steak enormous and delicious. et j’ai mangé un bifteck énorme et délicieux.

14 | We went in August and Nous sommes allés en ao(t et

15 | it did very hot . il faisait trés chaud.

16 | It was super cool and liked it a lot. C’'était hyper cool et je I'aimais beaucoup.

17 | We went in plane and it was out of this world. Je suis allé en avion et c’était d’autre monde.

18 | The beaches were stunning and Les plages étaient merveilleuses et

19 | I did lots activities. j’ai fait beaucoup d’activités.

20 | I did kayaking and then Jai fait du canoé-kayak et ensuite

21 | I browned myself on the beach. je me suis bronzé sur la plage.

22 | This August, | don’t think that | can go to abroad. |[Cet ao(t, je ne pense pas que je puisse aller a

I’étranger.

23 | Nevertheless, in the future | am going to go to Néanmoins, a I'avenir, je vais aller a Paris.
Paris

24 | and it will be the best. et il sera le top.

25 | Where did you go on holiday? Ou es-tu allé en vacances ?
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Wider Reading 1

Interview with a Vampire

LE JOURNALISTE: Trés bien, commengons |'entretien. Bonjour, A
—

comment vous appelez-vous ?

—
©

LE VAMPIRE: Bonjour, je m'appelle Louis de Pointe du Lac.
LE JOURNALISTE: Quel age avez-vous ?

LE VAMPIRE: J'ai deux cent quarante-huit ans, mais j'ai vingt-cing

ans pour toujours.

LE JOURNALISTE: Mais c'est impossible !

LE VAMPIRE: Si, c'est possible : je suis un vampire.
LE JOURNALISTE: C'est extraordinaire ! Quelle est votre date de naissance ?

LE VAMPIRE: J'ai deux dates de naissance. Je suis né le 10 octobre 1766. Et je suis aussi né
le 21 aolt 1791 comme vampire.

LE JOURNALISTE: D'ou venez-vous ?

LE VAMPIRE: Je viens de La Nouvelle Orléans, dans le sud des Etats-Unis.

LE JOURNALISTE: Donc vous étes américain ?

LE VAMPIRE: Oui, je suis américain d'origine, mais en tant que vampire je n'ai pas de pays.

LE JOURNALISTE: OU habitez-vous maintenant ?
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Wider Reading 2

It's an S.0.S., I'm touched, I'm down
C'est un S.0.S,, je suis touchée, je suis a terre

Do you hear my distress, is there anyone
Entends-tu ma détresse, y a t-il quelqu'un

| feel that | am losing myself
Je sens qu'j'me perds

| left everything, but don't blame me
J'ai tout quitté, mais ne m'en veux pas

| had to go, | was no longer me
Fallait qu'j'm'en aille, j'n'étais plus moi

| fell so low
Je suis tombée tellement bas

That no one sees me anymore
Que plus personne ne me voit

| sank into anonymity
J'ai sombré dans I'anonymat

Fought the void and the cold, the cold
Combattu le vide et le froid, le froid

| would like to come back, | can't do it
J'aimerais revenir, j'n'y arrive pas

I would like to come back
J'aimerais revenir

| am nothing, | am nobody
Je suis rien, je suis personne

I have all my pain as a kingdom
J'ai toute ma peine comme royaume

Only one weapon imprisons me
Une seule arme m'emprisonne

See the light between the bars
Voir la lumiéere entre les barreaux

And watch how beautiful the sky is
Et regarder comme le ciel est beau

Do you hear my voice ringing (my voice ringing)
Entends-tu ma voix qui résonne (ma voix qui résonne)

Listen to this on youtube: SOS— Indila



Wider Reading 3

Why the Easter Bunny doesn’t exist in France!

The Easter bells — les cloches de Paques

One of the main French Easter traditions are the Easter bells or les cloches de Pa-
ques. On Maundy Thursday, the Thursday before Easter, church bells across
France are silenced to mourn the death of Christ and they remain silent until Easter
Sunday. According to legend, the bells would fly to Rome to be blessed by the
Pope. They would then begin their journey back to the French churches, but would
pick up eggs along the way before scattering them into the gardens. The bells
would then ring on Easter Sunday to announce the Resurrection of Christ and
therefore 'return’. So in France it is the bells rather than the Easter bunny who de-
livers the Easter eggs.

Easter egg hunts are also popular in France. Some towns and villages organise
Easter egg hunts in the local park and you can find details from the local mairie.
Easter egg hunts in the back garden are also popular with young children. Tradition
has it that the Easter eggs are dropped into the garden by the bells as they fly past
on their return from Rome to their churches, not the Easter bunny. These eggs
used to be decorated hard-boiled eggs but now they tend to be small chocolate

eggs

Chocolate is also a popular French Easter tradition. Decorated chocolate eggs,
chocolate bunnies and chocolate bells are common gifts to give children (and
adults) at Easter. Chocolatiers take the opportunity to let their imaginations run wild
and the windows of chocolate shops and péatisseries display intricate works of art.
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http://www.completefrance.com/travel/holiday-ideas/easter-egg-hunts-in-france-1-4461521

French home learning tools

quizlet: https://quizlet.com/join/sr9zurhbt

Join the class above to start learning necessary vocabulary to help prepare you for gcse french.

Iyricstraining: https://lyricstraining.com/fr/

Fill in the words in popular french music songs.

Seneca learning ks3 french for free

https://www.senecalearning.com/

French basics with basho and friends:

https://www.youtube.com/playlist?list=pl000ae5fc858ad0af

Extra en frangais : sam goes to paris and learns french
— like friends but much cornier!

https://www.youtube.com/watch?v=eanqgp4fxh-s

bbc bitesize french.
duolingo
memrise
Netflix

- look for french language versions of series, there are lots.

Online magazine

Website: https://fr.maryglasgowplus.com/magazines/issues/Allons-y-avril-mai-2020-134108

Username: rtemple-fry@thedustonschool.org

Password: duston
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